Manuel de
I"utilisateur

|.a couleur et I'aspect du produit peuvent varier en
fonction du modele, et ses spécifications peuvent étre
modifiées sans preavis pour des raisons d'amélioration
des performances.




Avant utilisation du produit

Copyright

Le contenu du présent guide est sujet a modification sans préavis a des fins d'amélioration de la qualité.
© 2011 Samsung Electronics
Samsung Electronics détient les droits d'auteur du présent guide.

Toute utilisation ou reproduction du présent guide, en partie ou intégralement, est interdite sans
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Les logos SAMSUNG et SyncMaster sont des marques déposées de Samsung Electronics.
Microsoft, Windows et Windows NT sont des marques déposées de Microsoft Corporation.
VESA, DPM et DDC sont des marques déposées du groupe Video Electronics Standards Association.

Toutes les autres marques sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

SfS /.). TruSurround XT, SRS and the @ symbol are trademarks of SRS Labs, Inc.

TruSurround XT TruSurround XT technology is incorporated under license from SRS Labs,
Inc.
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Nettoyage

Procédez avec soin lors du nettoyage, car il est facile de rayer I'écran et I'extérieur des LCD

perfectionnés.

Respectez la procédure suivante lors du nettoyage.

£

Stockage

1.

6.

Mettez hors tension le moniteur et |'ordinateur.

Débranchez le cable d'alimentation du moniteur.

W% Tenezle cable d'alimentation par la fiche et ne touchez pas le cable si
vous avez les mains humides. Dans le cas contraire, un choc électrique
pourrait survenir.

Essuyez le moniteur avec un chiffon propre, doux et sec.

« N'utilisez pas de détergents contenant de I'alcool, des
solvants ou des tensioactifs.

«  Ne pulvérisez pas d'eau ou de détergent directement sur
le produit.

Humidifiez un chiffon doux et sec avec de |'eau et essorez-le autant que
possible avant de nettoyer I'extérieur du moniteur.

Branchez le cable d'alimentation au moniteur une fois le nettoyage terminé.

Mettez sous tension le moniteur et |'ordinateur.

Des taches blanches peuvent se développer a la surface des modeéles tres brillants si un humidificateur a

ultrasons est utilisé a proximité.

_'g, Contactez le Centre de service clientéle si l'intérieur du moniteur doit étre nettoyé (des frais de service

seront facturés).
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Précautions de sécurité

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

ATTENTION : POUR LIMITER LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE
CACHE (OU LE DOS). L'INTERIEUR NE CONTIENT AUCUNE PIECE GERABLE PAR
L'UTILISATEUR. CONFIEZ TOUT ENTRETIEN AU PERSONNEL QUALIFIE.

produit.

Ce symbole vous avertit qu'une documentation importante relative au
fonctionnement et a la maintenance de ce produit a été fournie avec ce

Ce symbole indique la présence d'une tension élevée a l'intérieur. Il est
A dangereux d'établir un quelconque contact avec des pieces internes de ce
dernier.

Symboles

Des dommages corporels graves ou mortels peuvent survenir si les
A Avertissement | gt ctions ne sont pas suivies.

Des dommages corporels ou matériels peuvent survenir si les
A Attention instructions ne sont pas suivies.

® Les activités marquées de ce symbole sont interdites.

o Les instructions marquées de ce symbole doivent étre suivies.
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Electricité et sécurité

W% Lesimages suivantes servent uniquement de référence. Les situations réelles peuvent différer de celles
illustrées ci-dessous.

A Avertissement

N'utilisez pas de céable d'alimentation ou de fiche endommagé(e), ni de prise
lache.

« Unchoc électrique ou un incendie pourrait en résulter.

N'utilisez pas plusieurs produits sur une méme prise de courant.

. En cas de surchauffe, les prises de courant peuvent provoquer un incendie.

_— Ne touchez pas la fiche si vous avez les mains humides. Dans le cas contraire, un
choc électrique pourrait survenir.

Insérez completement la fiche pour qu'elle soit bien bloquée.

«  Tout branchement non sécurisé peut provoquer un incendie.

Branchez la fiche du céble d'alimentation a une prise a la terre (appareils isolés de
type 1 uniquement).

« Unchoc électrique ou des dommages corporels pourrai(en)t survenir.

Ne pliez ni ne tirez le cable d'alimentation trop fortement. Prenez soin de ne pas
“« % laisser le cable d'alimentation sous un objet lourd.

. Tout dommage au cable peut entrainer un incendie ou un choc électrique.

Ne placez pas le cable d'alimentation ou le produit a proximité de sources de
‘s chaleur.

= I 7 . . . . .
o - Un choc électrique ou un incendie pourrait survenir.

A l'aide d'un chiffon sec, nettoyez toute poussiére autour des broches de la fiche
du céble d'alimentation ou de la prise.

o Lapoussiere pourrait provoquer un incendie.
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A Attention

Installation

Ne débranchez pas le cable d'alimentation quand le produit est en cours
d'utilisation.

« Le produit pourrait étre endommagé par un choc électrique.

Utilisez uniquement le cable d'alimentation fourni avec votre produit par
Samsung. N'utilisez pas le cable d'alimentation avec d'autres produits.

« Un choc électrique ou un incendie pourrait survenir.

Maintenez dégagée la prise a laquelle le cable d'alimentation est branché.

«  Quand un probleme survient, le cable d'alimentation doit étre débranché
pour couper |'alimentation du produit.

«  Notez bien que le produit n'est pas totalement hors tension si vous n'utilisez
que le bouton marche/arrét de la télécommande.

Tenez la fiche quand vous débranchez le cable d'alimentation de la prise.

« Un choc électrique ou un incendie pourrait en résulter.

A Avertissement

Ne placez pas de bougies, d'insectifuges ou de cigarettes sur le produit.
N'installez pas le produit prés de sources de chaleur.

«  Ces éléments pourraient provoquer un incendie.

Recourez a un technicien pour installer le support de fixation murale.

«  Toute installation par une personne non qualifiée peut entrainer des
dommages corporels.

« N'utilisez que des meubles supports approuves.

N'installez pas le produit dans des espaces mal aérés tels qu'une bibliotheque ou
un placard.

. Toute élévation de la température interne peut provoquer un incendie.
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Installez le produit a au moins 10 cm du mur pour assurer une bonne aération.

S . Toute élévation de la température interne peut provoquer un incendie.

Gardez les emballages plastiques hors de portée des enfants.

«  Ces sacs présentent un risque d'étouffement.

N'installez pas le produit sur une surface instable ou sujette aux vibrations

s (étagere mal fixée, surface en pente, etc.).
\ )
) ) . Slilvenait a tomber, le produit pourrait s'endommager et/ou étre la cause de
blessure.

o L'utilisation du produit dans une zone a vibrations excessives peut
endommager le produit ou provoquer un incendie.

N'installez pas le produit dans un véhicule ou un endroit exposé a la poussiere, a
I'humidité (gouttes d'eau, etc.), a I'huile ou a la fumeée.

« Un choc électrique ou un incendie pourrait survenir.

N'exposez pas le produit directement au soleil, a la chaleur ou a un objet chaud
comme un four.

o Ladurée de vie du produit pourrait s'en trouver réduite, ou un incendie
pourrait se déclencher.

N'installez pas le produit a portée de jeunes enfants.

o  Le produit pourrait tomber et blesser des enfants.

. Laface avant étant lourde, installez le produit sur une surface plane et
stable.

A Attention

Ne faites pas tomber le produit quand vous le déplacez.

« Il pourrait en résulter une défaillance du produit ou des dommages
corporels.

Ne posez pas le produit sur sa face avant.

Z VN § o L'écran pourrait étre endommagé.
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Si vous installez le produit sur un meuble ou une étagere, assurez-vous que le
bord inférieur de la face avant du produit ne dépasse pas.

o Slilvenait a tomber, le produit pourrait s'endommager et/ou étre la cause de
blessure.

« N'installez le produit que sur des meubles ou étageres de taille adéquate.

Posez doucement le produit.

o Il pourrait en résulter une défaillance du produit ou des dommages
corporels.

Toute installation du produit dans un endroit inhabituel (tel qu'un lieu exposé a de
nombreuses particules fines, a des substances chimiques ou a des températures
extrémes, un aéroport ou une gare ou le produit fonctionnerait en continu sur une
longue période) pourrait considérablement réduire ses performances.

« Assurez-vous de bien consulter le Centre de service clientéle Samsung si
vous voulez installer le produit dans ce type d'endroit.
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Nettoyage
A Avertissement

4 Débranchez le cable d'alimentation avant tout nettoyage.

@ « Un choc électrique ou un incendie pourrait en résulter.

Ne pulvérisez pas d'eau directement sur le produit quand vous le nettoyez.

« N'exposez pas le produit a de I'eau et ne le mouillez pas de quelque fagon
que ce soit.

« Vous pourriez provoquer un incendie, un choc électrique ou une défaillance
du produit.

A Attention

Ne pulvérisez pas de détergent directement sur le produit.

« L'extérieur ou I'écran serait tres susceptible de se décolorer, de se craqueler
ou de peler.

Débranchez le cable d'alimentation et essuyez le produit avec un chiffon doux et
o 0 sec.

« N'utilisez pas de produits chimiques comme de la cire, du benzene, de
I'alcool, du diluant, un insecticide, un désodorisant, du lubrifiant ou un
nettoyant sur le produit. L'extérieur pourrait en étre endommagé ou les
étiquettes pourraient se détacher.

Comme I'extérieur du produit est facilement rayable, utilisez toujours le chiffon
fourni avec le produit pour nettoyer ce dernier. Humidifiez légéerement le chiffon
avec de I'eau avant utilisation. Assurez-vous qu'aucune substance étrangere
n'est présente sur le chiffon avant de ['utiliser, afin d'empécher toute rayure.
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Fonctionnement

A Avertissement

» Une tension élevée est présente dans le produit. N'essayez jamais de démonter,
X ] réparer ou modifier le produit par vous-méme.
@% B « Un choc électrique ou un incendie pourrait survenir.

. Contactez le Centre de service clientele Samsung pour toute réparation.

Avant de déplacer le produit, mettez le bouton marche/arrét en position arrét et
débranchez le cable d'alimentation, le cable de I'antenne et tous les autres
cables branchés.

. Tout dommage au cable peut entrainer un incendie ou un choc électrique.

Si le produit génere des sons étranges, une odeur de br(lé ou de la fumée,
débranchez immédiatement le cable d'alimentation et contactez le Centre de
service clientéle Samsung.

« Un choc électrique ou un incendie pourrait en résulter.

‘@ Ne laissez pas les enfants se pendre au produit ou grimper dessus.
'~ . Les enfants pourraient se blesser superficiellernent ou gravement.
[2] a

Si le produit tombe ou que le baoitier externe est endommagé, mettez le bouton
marche/arrét en position arrét et débranchez le cable d'alimentation. Ensuite,
contactez le Centre de service clientéle Samsung.

« Unusage continu peut provoquer un incendie ou un choc électrique.

Ne laissez pas d'objets lourds que les enfants apprécient (jouets, bonbons, etc.)
au sommet du produit.

o  Le produit ou I'objet lourd pourrait tomber si des enfants tentaient
d'atteindre les jouets ou bonbons, pouvant provoquer de graves dommages
corporels.

Pendant un orage ou des éclairs, débranchez le céble d'alimentation et ne
/) touchez pas au céble de I'antenne.

« Un choc électrique ou un incendie pourrait survenir.

Ne faites pas tomber d'objets sur le produit et ne générez aucun impact.

« Un choc électrique ou un incendie pourrait survenir.
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Ne tentez pas de déplacer le produit en tirant sur un cable tel que le cable
d'alimentation.

« Une défaillance du produit, un choc électrique ou un incendie pourrait
survenir.

En cas de détection d'une fuite de gaz, ne touchez ni le produit, ni la fiche du
cable d'alimentation. De plus, aérez immédiatement la zone.

«  Des étincelles peuvent provoquer une explosion ou un incendie.

« Ne touchez jamais le cable d'alimentation ou de I'antenne en cas d'éclairs
ou de tonnerre.

Ne tentez pas de soulever ou de déplacer le produit en tirant sur un céble tel que
le cable d'alimentation.

. Une défaillance du produit, un choc électrique ou un incendie pourrait
survenir.

N'utilisez ni ne conservez de pulvérisateur combustible ou de substance
inflammable a proximité du produit.

« Une explosion ou un incendie pourrait en résulter.

Assurez-vous que les aérations ne sont pas bloquées par une nappe ou des
rideaux.

. Toute élévation de la température interne peut provoquer un incendie.

N'insérez aucun objet métallique (baguette, piece de monnaie, épingle a
cheveux, etc.) ou d'objets facilement inflammables (papier, allumette, etc.) dans
le produit (via les aérations ou les ports d'entrée/sortie, etc.).

« Assurez-vous de bien mettre le produit hors tension et de débrancher le
céble d'alimentation si de I'eau ou d'autres substances étrangeres sont
entrées dans le produit. Ensuite, contactez le Centre de service clientéle
Samsung.

»  Une défaillance du produit, un choc électrique ou un incendie pourrait en
résulter.

Ne placez pas d'objets contenant du liquide (vases, pots, bouteilles, etc.) ou
d'objets métalliques sur le produit.

«  Assurez-vous de bien mettre le produit hors tension et de débrancher le
céble d'alimentation si de I'eau ou d'autres substances étrangeres sont
entrées dans le produit. Ensuite, contactez le Centre de service clientéle
Samsung.

« Une défaillance du produit, un choc électrique ou un incendie pourrait en
résulter.
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A Attention

222

Si vous laissez une image fixe affichée a I'écran pendant une longue période, un
phénomeéne de rémanence risque de se produire ou cela peut donner lieu a des
pixels défectueux.

o Activez le mode d'économie d'énergie ou un économiseur d'écran a image
mobile si vous prévoyez de ne pas utiliser le moniteur pendant une durée
prolongée.

Débranchez le céble d'alimentation de la prise si vous prévoyez de ne pas utiliser
le produit pendant une durée prolongée (vacances, etc.).

o L'accumulation de poussiere combinée a la chaleur peut provoquer un
incendie, un choc électrique ou une fuite électrique.

Appliquez la résolution et la fréquence conseillées au produit.

. Dans le cas contraire, votre vue pourrait étre altérée.

Ne tenez pas le moniteur a I'envers et ne le déplacez pas en le tenant par le
support.

o  Slil venait a tomber, le produit pourrait s'endommager ou provoquer des
dommages corporels.

Regarder I'écran de trop pres pendant une longue période peut altérer votre vue.

N'utilisez pas d'humidificateurs ou de fours a proximité du produit.

« Un choc électrique ou un incendie pourrait survenir.

Reposez vos yeux pendant plus de 5 minutes aprés 1 heure d'utilisation du
produit.

« Votre fatigue oculaire en sera atténuée.

Ne touchez pas I'écran quand le produit est sous tension depuis longtemps, car il
pourrait étre chaud.

Stockez les petits accessoires hors de portée des enfants.
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Faites preuve de prudence lorsque vous réglez I'angle du produit ou la hauteur
du support.

- Vous pourriez vous coincer la main ou le doigt et vous blesser.

«  Sivous penchez trop fortement le produit, il pourrait tomber et blesser
quelqu'un.

Ne placez pas d'objets lourds sur le produit.

o Il pourrait en résulter une défaillance du produit ou des dommages
corporels.
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Préparatifs

1.1 Vérification du contenu

1.1.1 Retrait de I'emballage

1 Retirez le dispositif de verrouillage de couleur noire situé au bas de la boite.

J

\

7 Soulevez la boite en la saisissant par les rainures et retirez la partie supérieure.

\

N\

J

\

/

J

3 Vérifiez les composants et retirez le polystyréne, ainsi que I'emballage en plastique.

W% Les composants peuvent étre différents de ceux illustrés ici.
—

W% Cette image est présentée uniquement pour référence.
—

/. Rangez la bofte dans un endroit sec, de sorte que vous puissiez la réutiliser pour déplacer le produit

ultérieurement.

1 Préparatifs
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1.1.2 Vérification des composants
_'g, » S'ilmanque le moindre composant, contactez le revendeur aupres duquel vous avez acheté le
produit.

. L'aspect des composants et éléments vendus séparément peut étre différent de I'illustration.

Composants

W# Lescomposants peuvent étre différents suivant la région.
—-—

~

Guide d'installation rapide Carte de garantie Manuel d'utilisation

(non disponible dans tous les
pays)

Cordon d'alimentation Céable D-SUB Télécommande

Piles

(non disponible dans tous les
pays)

Articles vendus séparément

W% Les articles suivants sont disponibles chez votre revendeur local.

=7

Kit de montage mural Céble RS-232C Céble stéréo RCA

(f/f(((((@((

<

Céble RVB-BNC Céble RVB-Composante Céble AV
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1.2 Pieces

1.2.1 Capteur avant

W% - Lacouleur et laforme des pieces peuvent différer de ce qui est illustré. Les spécifications sont
communiquées sous réserve de modifications sans préavis dans le but d'améliorer la qualité.

»  Ce produit ne peut étre commandé qu'a I'aide de la télécommande.

- —

Q©o ®),

Capteur

Description

Voyant de mise sous
tension

Ce O

Normal : Allumé / Gain d'énergie : Clignotant

W% Pour plus d'informations sur le mode Gain d'énergie, reportez-vous a
]

la section "8.2Economiseur d'énergie".

Capteur de la
télécommande

o ®

Recoit les signaux de la télécommande.

W% \Veillez a ce qu'aucun obstacle ne se trouve entre le capteur de
—

télécommande et la télécommande.

1 Préparatifs
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1.2.2 Arriére

W% Lacouleur et la forme des pieces peuvent différer de ce qui est illustré. Les spécifications sont
communiquées sous réserve de modifications sans préavis dans le but d'améliorer la qualité.

¢} ¢}

e

z ﬁ
DC OUT
(5V/1.5A)

G BN64-01674A-00

Port

Description

[POWER S/W] ALLUME [1]/

Interrupteur de marche/arrét

ETEINT

[POWER IN] Connexion au cordon d'alimentation.

[DVI IN] Connexion a un périphérique source a l'aide d'un cable DVI ou
HDMI-DVI.

[AV IN] Connexion a un périphérique source a l'aide du cable AV.

[AUDIO IN] Connexion au signal audio d'un périphérique source.

[RGB/COMPONENT IN]

Connexion a un périphérique source a l'aide du cable D-SUB ou
RVB-Composante.

[DC OUT (5V/1.5A)]

Veillez a connecter le port [DC OUT] a un boitier syntoniseur TV
conseillé par Samsung. Sinon, la performance du produit pourrait
s'en ressentir.

[RS232C IN]

Connexion a un MDC a I'aide du cable RS-232C.
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1.2.3 Verrou antivol

W% - Unverrou antivol vous permet d'utiliser le produit en toute sécurité, méme dans les lieux publics.

« Laforme du dispositif de verrouillage et la méthode utilisée dépendent du fabricant. Pour plus
d'informations, reportez-vous au guide de ['utilisateur fourni avec votre dispositif antivol.

Pour verrouiller un dispositif antivol :

v 1 Fixez les cables de votre dispositif antivol & un objet lourd, tel
qu'un bureau.

|

!

2 Faites passer une extrémité du cable dans la boucle & I'autre
extrémite.

="

A
NA

3 Insérez le dispositif antivol dans I'emplacement antivol situé &
I'arriere du produit.

4 Verrouillez le dispositif antivol.
« Vous pouvez acheter un dispositif antivol séparément.

»  Pour plus d'informations, reportez-vous au guide de
I'utilisateur fourni avec votre dispositif antivol.

,
\.

« Lesdispositifs antivol sont disponibles chez les revendeurs de
matériel électronique ou en ligne.
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1.2.4 Télécommande

«  Sivous utilisez la télécommande de ce produit dans le méme espace que d'autres périphériques
d'affichage, il se peut que ces derniers soient commandés par mégarde.

» Les fonctions des boutons de la télécommande peuvent varier suivant les produits.

Allume I'appareil. =@

Non activé sur ce produit

Permet de régler le volume.

—

POWER

OFF

Permet de changer la source d'entrée.

Affiche ou masque le menu & I'écran (OSD)
lorsque la source d'entrée est TV.

Non activé sur ce produit

Affiche des informations sur s
la source d'entrée active.

Qz ABC DEF |

GHI JKL MNO
®

PRS TUV WXY

(71 (8] [o]
SYMBOL —~ENFER—
—e[ - J|[0] |fr=cde

GUIDE

MUTE

T »
. VOL | source |CHIP .
)

=

¢
X
73] ElE
40}

Ces touches sont utilisées lors de la
configuration des paramétres sous
Channel List en mode TV.

oo

Non activé sur ce produit

=l
o] o] Eide

BP59-00138A

LN

SAMSUNG

Met I'appareil hors tension.

Permet de saisir le mot de passe lorsque vous
y étes invité lors de I'utilisation du menu a I'écran
ou de changer de chaine.

Permet de revenir a la chaine précédente.

Coupe le son.Sortie du mode Silence :appuyez a
nouveau sur [MUTE] ou appuyez sur la
touche de réglage du volume (+ VOL -).

Permet de changer de chaine en mode TV.

Définit la source d'entrée sur TV.

Affiche ou masque le menu a I'écran
ou permet de revenir au menu précédent.

Permet de revenir au menu précédent.

Permet d'accéder au menu supérieur, inférieur,
gauche ou droit, ou de régler les paramétresd'une
option.Permet de confirmer une sélection de menu.

Permet de quitter le menu en cours.

Non activé sur ce produit

Permet de configurer les paramétres audio.
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Réglage du menu a I'écran (OSD) avec la télécommande

1.

Ouvre le menu a l'écran.

MENU
@ 2. Permet de sélectionner Entrée, Image, Son, Configuration ou Multi
@@ controle dans le menu affiché a I'écran.
@ 3. Vous permet de modifier les parametres suivant vos besoins.
® 4. Permet de terminer la configuration.
lg 5. Ferme le menu al'écran (OSD).

Installation des piles dans la télécommande :

AN

1 Ouvrez le couvercle arriére de la télécommande.

7 Placez deux piles AAA (1,5 V) en respectant la polarité.

3 Fermez le couvercle.

W% Les piles sont vendues séparément.
-
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Portée de la télécommande

1 @D 0000 @
@ oo 0Oood
0 @8 0000 0

()

i

Utilisez la télécommande a une distance comprise entre 7 et 10 métres du capteur du produit, selon un
angle de 30 ° par rapport a |'axe.

« Rangez les piles hors de portée des enfants et pensez a recycler les piles usagées.

« N'utilisez pas de piles usagées et neuves simultanément. Remplacez les deux piles en méme
temps.

« Retirez les piles si vous prévoyez de ne pas utiliser la télécommande pendant une longue période.
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1.3 Avant d'installer le produit (Guide d'installation)

1.3.1 Angle d'inclinaison et rotation

W% Pour plus d'informations, contactez le service clientéle de Samsung.

A

A L'angle d'inclinaison maximal du produit est de 15 ° par rapport a une surface murale perpendiculaire.

B Pour utiliser le produit verticalement (portrait), faites-le tourner dans le sens des aiguilles d'une
montre, de telle sorte que le voyant soit orienté vers le bas.

1.3.2 Ventilation

1. Installation sur une paroi perpendiculaire

A Minimum 40 mm
- B Température ambiante : < 35°C

En cas d'installation du produit sur une paroi
perpendiculaire, ménagez un espace minimum de 40 mm
entre le produit et la paroi pour garantir une bonne

A ventilation et assurez-vous que la température ambiante
<= reste inférieure a 35 C.

NN

B.%

Figure 1.1 Vue latérale
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2. Installation sur un mur en retrait

W% Pour plus d'informations, contactez le service clientéle de Samsung.
—

Figure 1.2 Vue latérale

Vue en plan

m o O W >

LAMMIMIITHNaass
\! A

}

Minimum 40 mm
Minimum 70 mm
Minimum 50 mm
Minimum 50 mm

Température ambiante : < 35°C

En cas d'installation du produit sur un mur en retrait, ménagez un espace minimum correspondant aux
valeurs spécifiées ci-dessus entre le produit et le mur pour garantir une bonne ventilation et assurez-

vous que la température ambiante reste inférieure a 35°C.

3. Installation dans le sol en position encastrée

W% Pour plus d'informations, contactez le service clientéle de Samsung.

t

A Minimum 50 mm

B Température ambiante : < 20°C

N

N\

AlesB

Figure 1.3 Vue latérale

En cas d'installation du produit dans le sol en position encastrée, ménagez un espace minimum de 50
mm entre le produit et le sol pour garantir une bonne ventilation et assurez-vous que la température

TIr R r s

\

ambiante reste inférieure a 20°C.
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1.3.3 Document provisoire du produit

888.8

501.4
582.0
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Installation d'un support VESA (suspension)

1.4.1 |Installation d'un support VESA (suspension)

_"ﬁ' o Lesupport VESA doit étre installé conformément aux normes VESA.

« Achat et installation d'un support VESA : contactez le revendeur Samsung le plus proche pour
commander un support VESA. Une fois que vous aurez passé commande, un technicien se rendra
chez vous pour procéder a l'installation du support VESA.

«  Samsung ne peut étre tenu responsable des dégats occasionnés au produit ou des éventuelles
blessures consécutifs a I'installation du produit par une personne non qualifiée.

Mesures d'installation

— o =
sAMsUNG | ()

400.0

400.0

W% \Veilez a utiliser des vis mécaniques d'un diamétre de 6 mm et d'une longueur comprise entre 8 mm et
12 mm pour installer le support en position murale.

Installation d'un support

. L'installation du support doit étre confiée a un technicien qualifié.

o Samsung ne peut étre tenu responsable des dégats occasionnés au produit ou des éventuelles
blessures consécutifs a l'installation du produit par une personne non qualifiée.

o Le support doit étre installé dans un mur en ciment. L'installation dans un mur en platre ou en bois
ne garantit pas une stabilité suffisante et le produit risque donc de tomber.
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Composants

Pour l'installation, veillez a utiliser uniquement les composants et les pieces fournis avec votre support.

&

Support x 1

Charnieres x
2 (gauche et
droite)

Pieces en
plastique x 4

Vis A x 11

VisBx 4

Chevilles x 11

Fixation de I'unité principale au support :

L'unité principale peut se présenter differemment de celle qui est illustrée (I'assemblage et I'installation

des vis et éléments en plastique sont toutefois identiques a I'illustration).

1 Retirez les 4 vis a I'arriére de I'unité principale.

7 Combinez les éléments en plastique avec les vis (B).

-~ 0 = 0

Aprés avoir suspendu |'unité principale au support, vérifiez (depuis les cétés gauche et droit)
que tous les éléments en plastique sont solidement fixés.

Lorsque vous installez I'unité principale ou réglez I'angle d'inclinaison, faites attention de ne
pas vous coincer les doigts.

Assurez-vous que le support est solidement fixé au mur pour éviter que I'unité principale ne
tombe et ne provoque des blessures.
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3 Serrez fermement les 4 vis (B) combinées aux éléments en plastique & I'étape 2 a I'arriere de I'unité
principale.

/. Retirez la goupille de sécurité (3). Placez les 4 supports de 'unité principale dans les rainures du
support, puis abaissez (1) et accrochez solidement I'unité principale sur le support (2). Verrouillez la
goupille de sécurité (3) pour éviter que I'unité principale ne se détache du support.

A A Unité principale
B Support
C Mur
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Réglage de I'angle du produit installé en position murale

1 Fixez I'unité principale au support.

g
o

N o
\ E Réglez le support sur un angle de -2 ° avant de le fixer
m au mur.
i

o

7
N

Pour régler I'angle d'inclinaison, maintenez le haut et le
centre de I'unité principale fixée sur le support et tirez vers
vous, comme illustré ci-dessous.

Zi A

3 Vous pouvez régler I'angle d'inclinaison entre -2 ° et 15 °.

Y

Veillez a tirer sur la partie centrale (et non sur les cotés) de
['unité principale lors du réglage de I'angle.
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1.5 Télécommande

1.5.1 Connexion du céble
Interface RS-232C (9 broches)
Broche TxD (N 2), RxD (N 3), GND (N’ 5)
Débit binaire 9 600 bits/s
Bits de données 8 bits
Parité Aucun
Bit d'arrét 1 bits
Contrlle de flux Aucun

Longueur maximale

15 m (type blindé uniquement)

Attribution des broches

12345
[ )
| [
O \& 00000“001»]/ O
( )
6789
Broche Signal

—

Détection de la porteuse de données

Données recues

Données transmises

Préparation de la borne de données

Retour commun du signal

Préparation du jeu de données

Envoi d'une demande

Prét a envoyer

O || N OO0 M W DN

Indicateur d'appel
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« Cable RS-232C
Connecteur : D-Sub a 9 broches

Céble : cable croisé (inverse)

9 5 5 9
[e) = L 1 L I = V@
15 = LN
= = T ] [ T =] é

6 1 1 6

-P1- -P1- -p2- -p2-
Femelle Récep o > 3 Récep Femelle
tion 3 S 2 tion
Emissi 5 | 5 Emissi
on on
Terre Terre

. Branchement
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1.5.2 Codes de controle

Affichage de I'état de contréle (Commande Obtenir le controle)

En-téte Commande Longueur
des
D données Somme de
contréle
OxAA Type de 0
commande
Contréle (Commande Définir le contréle)
En-téte Commande Longueur Données
des
D données Somme de
contréle
OxAA Type de 1 Valeur
commande
Commande
N° Type de commande Commande Plage de
valeurs
1 Contrdle de I'alimentation Ox11 0~1
2 Réglage du volume 0x12 0~100
3 Réglage de la source d'entrée | Ox14 -
4 Contrdle du mode écran 0x18 -
5 Contréle de la taille de I'écran 0x19 0~255
6 Contrdle PIP oui/non 0x3C 0~1
7 Contrdle de la configuration 0x3D 0
automatique
8 Contrdle du mode Mur 0x5C 0~1
d'images
9 Verrou 0x5D 0~1

o LesID émis peuvent étre affichés sous forme hexadécimale. Cependant, ID O doit étre affiché sous

la forme OxFF.

«  Toutes les communications s'effectuent au format hexadécimal. On calcule la somme de contréle en
additionnant toutes les valeurs, a I'exception de I'en-téte. Sile résultat de I'addition d'une somme de
contréle est supérieur a 2 chiffres, comme illustré ci-dessous (11+FF+01+01=112), le premier chiffre

est supprimé.
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Par exemple : Mise sous tension & ID=0

En-téte Commande Longueur Données 1

D des Somme de

donnees controle
OXAA Ox11 1 "Power"
En-téte Commande Longueur Données 1
des

ID données 12

OXAA Ox11 1 1

o Pour commander simultanément tous les périphériques connectés par un cable série, quels que

soient leurs ID, définissez I'ID sur "OXFE" et émettez les commandes. Les commandes seront
exécutées par chaque périphérique, mais ACK ne répondra pas.

Controle de I'alimentation

. Fonction

Il est possible de mettre un téléviseur/moniteur sous/hors tension a I'aide d'un ordinateur.

. Affichage de I'état d'alimentation (Obtenir I'état Allumé / Eteint)

En-téte Commande Longueur
D des Somme de
donnees contréle
OXAA Ox11 0
«  Mise sous/hors tension (Mettre sous/hors tension)
En-téte Commande Longueur Données
D des Somme de
donnees controle
OxAA Ox11 1 "Power"
"Power" : code d'alimentation a régler sur un téléviseur/moniteur
1 : Mise sous tension
0 : Mise hors tension
° Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD | Valt | Somme
D données de
contréle
OXAA OxFF 3 A Ox11 "Power"

"Power" : code d'alimentation a régler sur un téléviseur/moniteur
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Nak
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD | Vali | Somme
ID données de
controle
OXAA OXFF 3 "N" OX1 1 IIERRH

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite
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Réglage du volume

. Fonction

Il est possible de régler le volume d'un téléviseur/moniteur a I'aide d'un ordinateur.

. Affichage de I'état du volume (Obtenir I'état du volume)

En-téte Commande Longueur
des Somme de
b donnees controle
OXAA 0x12 0
. Réglage du volume (Régler le volume)
En-téte Commande Longueur Données
des Somme de
b donnees controle
OXAA ox12 1 "Volume"

"Volume" : code de valeur du volume a régler sur un téléviseur/moniteur (0-100)

° Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak r-CMD Vali Somme
D données de
" contréle
OXAA | OXFF 3 A" oxig | volume
"Volume" : code de valeur du volume a régler sur un téléviseur/moniteur (0-100)
« Nak
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD | Va1 | Somme
ID données de
contréle
OXAA OxFF 3 "N" 0x12 "ERR"

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite
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Réglage de la source d'entrée

. Fonction

Vous pouvez modifier la source d'entrée d'un téléviseur/moniteur a I'aide d'un ordinateur.

. Affichage de I'état de la source d'entrée (Obtenir I'état de la source d'entrée)

En-téte Commande Longueur
D des, Somme de
donnees contrdle
OXAA Oox14 0

.  Définition de la source d'entrée (Définir la source d'entrée)

En-téte Commande Longueur Données
des
D données Somme de
controle
OxAA Ox14 1 “Input
Source"

"Input Source" : un code de source d'entrée doit tre défini sur un téléviseur/moniteur.

0x14 PC

Ox1E BNC

0x18 DVI

0x0C Source d'entrée
0x04 S-Vidéo
0x08 Composant
0x20 Magiclnfo
Ox1F DVI_video
0x30 RF (TV)
0x40 DTV

Ox21 HDMI1
0x22 HDMI1_PC
0x23 HDMI2
Ox24 HDMI2_PC
0x25 DisplayPort

o Les ports DVI_video, HDMI1_PC et HDMI2_PC ne peuvent pas étre utilisés avec la
commande "Set". Elles répondent uniquement aux commandes "Get".

o Ce modele ne prend pas en charge les ports BNC, S-Vidéo, HDMI1, HDMI1_PC, HDMI2,
HDMI2_PC et Display.
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o Magiclnfo est uniquement disponible avec les modeles pourvus de la fonction Magiclnfo.

o RF(TV) et DTV ne sont disponibles qu'avec les modéles qui incluent une fonction TV.

Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak r-CMD Val1 Somme
D données de
"Input | controle
OXAA | OxFF 3 A oxta | PN
Source

"Input Source" : un code de source d'entrée doit étre défini sur un téléviseur/moniteur.

Nak
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak r-CMD Val1 Somme
ID données de
contréle
OxAA OxFF 3 "N" Ox14 "ERR"

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite
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Ecran

Fonction

Vous pouvez modifier le mode écran d'un téléviseur/moniteur a I'aide d'un ordinateur.

Le mode écran ne peut pas étre contrélé lorsque la fonction Mur d'images est activée.

Ce type de contrble n'est possible que sur les modeles pourvus d'une fonction TV.

Affichage de I'état de I'écran (Obtenir état mode écran)

En-téte Commande Longueur
D des Somme de
donnees contrble
OXAA 0x18 0
Réglage de la taille de I'image (Régler la taille d'image)
En-téte Commande Longueur Données
des
D données Somme de
contrble
OxAA 0x18 1 "Screen
Mode"
"Screen Mode" : code définissant I'état du téléviseur/moniteur.
0x01 16:9
0x04 Zoom
0x31 Zoom large
0x0B 4:3
Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak r-CMD Valt Somme
D données de
" contréle
OXAA | OXFF 3 X oxig | Mode
écran

"Screen Mode" :

Nak

code définissant I'état du téléviseur/moniteur.
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En-téte | Comma
nde
OxAA OxFF

Longueur
des Ack/Nak r-CMD Vall
données
3 "N" 0x18 "ERR"

Somme
de
contrdle

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite
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Controle de la taille de I'écran

. Fonction

Vous pouvez modifier la taille d'écran d'un téléviseur/moniteur a I'aide d'un ordinateur.

. Affichage de la taille de I'écran (Obtenir I'état de la taille d'écran)

En-téte Commande Longueur
D des Somme de
donnees contrdle
OxAA 0x19 0
° Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak r-CMD Val Somme
D données de
g controle
OXAA | OXFF 3 Ix 0x19 creen
Size
"Screen Size" : taille d'écran du téléviseur/moniteur (plage : 0 — 255, unité : pouce)
° Nak
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD | Va1 | Somme
ID données de
contrdle
OxAA OxFF 3 "N" 0x19 "ERR"

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite
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Controle PIP oui/non

. Fonction

Vous pouvez activer ou désactiver le mode PIP d'un téléviseur/moniteur a I'aide d'un ordinateur.

[m]

o

Disponible uniquement sur les modeles équipés de la fonction PIP.

Cette fonctionnalité n'est pas disponible en mode Magiclnfo.

. Affichage de I'état actif/inactif du mode PIP (Obtenir I'état PIP actif/inactif)

Ce mode ne peut pas étre contrélé si I'option Mur d'images est définie sur Marche.

En-téte Commande Longueur
D des Somme de
donnees controle
OxAA 0x3C 0
« Activation/désactivation du mode PIP (Activer/désactiver PIP)
En-téte Commande Longueur Données
D des Somme de
données controle
OXAA 0x3C 1 "PIP"

"PIP" : code utilisé pour activer ou désactiver le mode PIP d'un téléviseur/moniteur.

1 : PIP activé

0 : PIP désactivé

° Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD | Vali | Somme
ID données de
contréle
OxAA OxFF 3 A 0x3C "PIP"
"PIP" : code utilisé pour activer ou désactiver le mode PIP d'un téléviseur/moniteur.
° Nak
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD | Vali | Somme
ID données de
contréle
OxAA OxFF 3 "N" 0x3C "ERR"

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite
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Contréle de réglage automatique (PC et BNC uniquement)

Regle automatiquement I'écran du systeme PC a I'aide d'un ordinateur.

Affichage de I'état de réglage automatique (Obtenir I'état Réglage automatique)

Définition du réglage automatique (Définir Réglage automatique)

En-téte Commande Longueur Données
des
D données Somme de
contrdle
OxAA 0x3D 1 "Auto
Adjustment”
"Auto Adjustment" : Ox00 (en toute occasion)
Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD Val1 Somme
D données de
N controle
OxAA OxFF 3 "A 0x3D , uto .
Adjustment
Nak
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD | Val{ | Somme
ID données de
contrdle
OxAA OxFF 3 "N" 0x3D "ERR"

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite
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Préparatifs

Fonction

Le mode Mur d'images peut étre activé sur un téléviseur/moniteur a I'aide d'un ordinateur.

Cette commande n'est disponible que sur un téléviseur/moniteur dont le mode Mur d'images est

activé.

Cette fonctionnalité n'est pas disponible en mode Magiclnfo.

Affichage du mode Mur d'images (Obtenir le mode Mur d'images)

En-téte

Commande

OxAA

0x5C

Longueur
des Somme de
données controle
0

Réglage du mode Mur d'images (Régler le mode Mur d'images)

En-téte

Commande

OxAA

0x5C

Longueur Données
des
données
1 "Video Wall
Mode"

Somme de
controle

"Video Wall Mode" : code utilisé pour activer le mode Mur d'images sur un téléviseur/moniteur

1: Plein
0 : Naturel
Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak | r-CMD Val Somme
D données de
/i controle
OXAA | OXFF 3 A oxsc | Video Wall
Mode

"Video Wall Mode" : code utilisé pour activer le mode Mur d'images sur un téléviseur/moniteur

Nak
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak r-CMD Vali Somme
ID données de
controle
OXAA OXFF 3 "N" OXSC "ERR"

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite
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Préparatifs

Verrou

.  Fonction
L'ordinateur peut étre utilisé pour activer/désactiver la fonction Verrou sur un téléviseur/moniteur.
Cette commande est disponible, que le systeme soit sous tension ou hors tension.

. Affichage de I'état de la fonction Verrou (Obtenir I'état du verrou)

En-téte Commande Longueur
D desl Somme de
données controle
OXAA 0x5D 0

« Activation ou désactivation de la fonction Verrou (Activer/désactiver Verrou)

En-téte Commande Longueur Données
des Somme
D données de
OXAA 0x5D 1 "Safety | controle
Lock"

"Safety Lock" : code de verrouillage a régler sur un téléviseur/moniteur

1: Activé
0 : Désactivé
° Ack
En-téte | Comma Longueur
nde des Ack/Nak r-CMD Vali Somme
D données de
" contréle
OXAA | OXFF 3 X oxsD | oarel
Lock
"Safety Lock" : code de verrouillage a régler sur un téléviseur/moniteur
° Nak
Comma Longueur
Entéte | des Ack/Nak | r-CMD | Val{ | Somme
ID données de
contréle
OxAA OxFF 3 "N" 0x5D "ERR"

"ERR" : code indiquant qu'une erreur s'est produite

1 Préparatifs



2.1

Connexion et utilisation d'un périphérique
source

Avant d'effectuer la connexion

Contrdlez les points suivants avant de connecter ce produit a d'autres périphériques.

Ce produit peut étre connecté a un éventail de dispositifs, tels que des ordinateurs, des caméscopes,
des haut-parleurs, des décodeurs et des lecteurs de disque DVD/Blu-ray.
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2.1.1 Points a vérifier avant la connexion

« Avant de connecter un périphérique source, lisez le mode d'emploi qui I'accompagne. Le nombre et
la position des ports peuvent varier en fonction du type de périphérique.

« Ne branchez pas le cable d'alimentation avant que tous les branchements n'aient été établis. Si
vous branchez le cable d'alimentation en cours de connexion, vous risquez d'endommager le
produit.

«  Connectez correctement les ports audio : gauche = blanc et droite = rouge.

Les données audio recues via un port d'entrée audio sont diffusées par le port PC, DVI, Source ou
Composante.

. Vérifiez les types de ports auxquels vous souhaitez vous connecter a I'arriere du produit.

2 Connexion et utilisation d'un périphérique source



Connexion et utilisation d'un périphérique
source

2.2 Connexion et utilisation d'un ordinateur

2.2.1 Connexion a un ordinateur

«  Vous pouvez connecter un ordinateur au produit de différentes manieres.

Sélectionnez la méthode de connexion adaptée a votre ordinateur.

W% Lescomposants de connexion peuvent varier en fonction des produits.
]

Connexion a l'aide d'un cable D-SUB (type analogique)

RGB /
COMPONENT IN

AUDIO IN

1 Connectez le cable D-SUB au port [RGB/COMPONENT IN] du produit et au port D-SUB de
I'ordinateur.

2 Connectez un cable de sortie audio au port [AUDIO IN] du produit et au port de sortie audio de
I'ordinateur.

3 Connectez le cordon d'alimentation au produit et & la prise d'alimentation, puis mettez |'ordinateur
sous tension.

2 Connexion et utilisation d'un périphérique source



Connexion et utilisation d'un périphérique
source

Connexion a l'aide d'un céble DVI (type numérique)

@ o

i (snmsure] (J

AUDIO IN

1 Connectez un cable DVI au port [DVI IN] du moniteur et au port DVI de I'ordinateur.

7 Connectez un cable de sortie audio au port [AUDIO IN] du produit et au port de sortie audio de
I'ordinateur.

3 Connectez le cordon d'alimentation au produit et & la prise d'alimentation, puis mettez I'ordinateur
sous tension.

Connexion a I'aide d'un cable HDMI-DVI

AUDIO IN

1 Connectez un cable HDMI-DVI au port [DVI IN] du moniteur et au port HDMI de I'ordinateur.

7 Connectez un cable de sortie audio au port [AUDIO IN] du produit et au port de sortie audio de
I'ordinateur.

3 Connectez le cordon d'alimentation au produit et & la prise d'alimentation, puis mettez I'ordinateur
sous tension.

_"2' Lorsque vous connectez un ordinateur au produit a I'aide d'un cable HDMI-DVI, définissez I'option
Modif. Nom sur DVI PC pour accéder au contenu vidéo et audio stocké sur I'ordinateur.
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Connexion et utilisation d'un périphérique
source

2.2.2 I